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T Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automeotive Group

Delivery Note

e Ty oD e

5) Lleferor-Nr.

Lieferschein

Suppller No. Dellvery nate
Codo foumisseur Eon de livealson Date
91001046
O 10} Ihr Zeichen 11) Bestallung/OmderCommanda 10) Zusatzdaten des Eeslellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auflrans-Nr.
Your Raference Additional Customer Data Cur Dapartment Phaone/Fax Exienslon CurOrder No.
‘otre référence 5500037702 0000 Indic, complém, client Notra dépariement Tél/Fax Intéme Notre ordre no.
0000008823 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) VersandariWay of ShipmentMode d'oxpédition | #ral  20) unfrei [ 21) Vempackungsart 22) ggfsslndzﬂcl:n 23) Gesamigewicht kgf Walght kgs / Polds kg
forwarder HIVO e ';Sﬁ‘ﬂ‘é zlzrérﬁrag'omballaga Hentacatlon da fenyol brutto/gross/brut nettofetnet
Spedition Schweitzer X |see below sz document 4.001 3.408
25) \ danschdf/Shipping AddressiAd drexpéditien 26) /£ Inioad Location/Lieu de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  26) MatarialTel-Nr. 29} MatedalMateral/Ré%rence 30) Menge 31 Eirl'hall
ltem Gustomer Parl No. Bazelchnung/Descripilon/Descrip Quantty Unit
Poste Référence du client Preduklionscharge/Production batch/Lot du produciion Quantité Unité
st A Ca AT A
010 2506376990 107789-02 lv ! 240 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 238646 7 482730 \>
5000008678
20MnCrS5
KUEHNMNE-+-NAGEL s..L.
020 2506376980 107789-02 ACCETTAZIONE MERCE 240 pc
O 00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1  quantits dichiarata: 96 ©
GMH 238646 7 482730 Quiantita effettival
5000008679 Tipo Imballaggio:
20MnCrs5 Quantita Imballi: q
Conformita alle schede d'imballo: @/
030 2506376990 1077898-02 Data controlio: 240 pec
00HIRSCHVOGEL ~ OutputShaft1 g 23]97—( (g
GMH 238646 7 482730
5000008696
20MnCrS5
040 2506376990 107789-02 240 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shait 1
GMH 238646 7 482730
5000008695
20MnCrS5
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accapted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.mmi .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WiHM

Bayern LB, Minchen, Cumency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard?, Dusseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

Dlstrict Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfans Hétscher 12
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autemotive Group

Delivery Note

5 Ueferar-Nr Liaferscheln
Supplier No. Dalivery nole
Code foumisseur Bon de livraison
91001046
10) IhrZeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsers Ablollung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr,
Your Reference Additional Customer Dala Our Depariment Phonefrax Extansion Qur Order No.
Votre référence 5500037702 Q000 Indic, compl&m. chient Notro département Tél/Faxintdme Notre ardre no.
0000008823 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandart/Way of Shipment/Moda d'oxpédition | frel  20)] unfrel 21) Verpackungsarl 22) Versandzelchen 23) Gesamigawich! kg/ Welght kgs / Polds ki
pald unpaki Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO france | port di Mode t'amballage Identification de I'enval bruttofzrossibrt netiofnolnet
Spedition Schweitzer X% 1see below see document 4.001 3.408
25) versandanscheit/Shipplng Address/Adresse d'axpéditlon 26) A fUnload 1 fer de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  28) Material/Tell-Nr, 29} MaterdalMatedal/Référence 30) Manga 31) Einhelt
Htem Customer Part Na, Mescripllon/m F Quantity Ll
Posle Référenco du cllent P fProduction batch/Lot du prods Quantité Unlté
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 980 pc
Incaterms 2010: FCA Denklingen AED:  AEOF 104188
Country of arigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becoma part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be revlewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cumrency: EUR, 1BAN: DE8B 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6006 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvagel Umformtechnlk Gmbk
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Exacutive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Or. Alfons Hétscher 212
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

S < 55

5) Liefarer-Nr.

Lieferschein Datum
Supplier No. Dolivery note Date
Codo foumisssur Ban de liviaison Date
91001046
10) IhrZelchen 11) Baslelieng/Order/Commanda 10) Zusatzdalen des Beslellers 12) Unsero Abtellung 13) Tel/Fax Curchwahl 14) Unsere Aufimags-Nr.
Your Roference Addillonal Customear Bata Our Departmbnat Phone/Fax Exienslon Our Order No,
Votre référance 5500037702 00001 Indic, cemplém. cliant Notre départernent TéLiFax intéme Notre ordre ng.
0000008 HUG-LGV/ 5614 /9300 50139867
19) V Way af Shigr d'expédilen| fal  20)| unfrel 21) Vemackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welghl kgs / Polds ki
forwarder HIVO ?r:;:w ;:fl‘ﬂg mﬁ:]gaemba!laga ﬁfﬁ%ﬂmﬁ T'envol brutto/grossibrut netlo/net/net
Spedition Schweitzer X sEedanrTent 4.001 3.408
25) Vi hifiShipping As d d'axpédition 20) Abt lie/Unload Locetion/Lisu de déch
7 &l o 100
SOOBEMOBUGNO ARG 14248
27) Pos. 28) MaleralTell-Nr. 20) MaterialMatefdalRéf4rence 30) Menge 31) Einhait
g::}a g::&;ﬂ:ﬁﬂnﬁ:ﬁt P i, o] . I‘ ion balch/Lot du g::::iig 3:::é
010 2506376990 107789-02 240 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 238646 7 482730
20MnCrSss
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox K3=0,00
Randentkehlung (1) max. um 0 1] 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,210 % Ssi 0,080 % Mn 1,240 % P 0,010 % 5 0,026 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,160 % Sn 0,009 %
Al 0,034 % vV 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,013 % Pb 0,001 % As 0,008 % Sb 0,001 %
o 7,0 ppm H 2,2 ppm
Hardenability
mm 1.5 3 5 7 9 11 i3 15
HRC 46,0 45,3 44,0 41,0 37,6 35,5 33,7 32,5

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Curreney: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYEADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTREMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX
BWHBank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Theimas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-006607 vom 24.07.2018

(T

pedition

L.udwigsburg, 24.07.2018
Seite 1 von 1

1 Absander f Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Digse Belorderung unterliegl trolz einer ge-

im ntarn. Strafiengiiterverkehr (CMR}

Ce ftransport est soumls, nonobstant loule
ganteiligen Abmachung den Besfimmungen des clause condraire, & la Canvention relative au
Ubereinkommens Gber den Befdrderungsvertrag contrat  de  Iransporl

marchandlses par route {MR).

CMR

Intarnational  des

2 Empféinger { Deslinataira

GETRAG SPA

V1A DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNQ
ITALIEN

6 Frachtfiihcer { Transporteur

Benuizte Gen.-Nr.:

3 Auslieferungsort des Gutes / Kist prévu pour la livralson de la marchandise
Ot/Lier  MODUGNO

Land/Pays  |talien
Datum/Date  27.07.2018

Zeit Temps

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lleu et data da Ia prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays  Peutschland
Datum/Date  24,07.2018

Zeit/ Temps

7 Nachiclgender Frachifhrer | Transporieurs successifs

Benutzte Gen,-Nr.:

5 Beigoftigto Dokumente / Documents annexes

g Vorbehalta und Bemerkungen des Frachtfdhrer /
Réservas el observations des transparteurs

g Pos. A Zeithan/Nr. 11 Anzahl der LM 1 2Art der Varpackung 13 Bezelchnung des Gules 14 Gewichl, kg 15 Umfang
No. Marques el neméros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 82319903 6 COLLI Getriebeteile 23.254
2 82319918 4 COLLI
3 82319956+ 58 7 COLLI
4 82320081 + B2 2 COoLLI
§ 82320109 +10 5 COLLI
Summe: 24,00 COLLI 23.254,00
4 G Anweisungen das Absenders 4 7 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkilomater mit Grenzlibergéingen
von Is km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription d'affranchissemant 2 Besondere Vereinbarungen / Canventions parliculieras
unfrei - Rechnung an Empfianger
19 - Amlliches Kennzeichen Nutzlast Int
Anhanger
Fahrer
22 Benutzler Granziibargang 27 Gut 18-006607emptangan am Datum / Date

4|

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH (23
D-86920 Denklingen .

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature at timbra Pexpaditeur

Unlerschrift und Stempe das Frachifiihrers
Signatura el timbre du fransporteur r

SRIRAE S A s
1-70026 MODUGN

X7 L

« Signatul
"Ricevy

s_e;l

contt

verifica su gualita e quantity”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (O 71 41) 24 51-22

Geschafisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handslsregister; Stutigart HRA 200856

Intemet: www.schwaltzer-logistik.de

BLZ:

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



